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—_— 90 2/3. Wyjmij lampe konwencjonalna. =
ﬂ D= l 4. Wyjmij zaptonnik. Flicker free
5. Umie$ bezpiecznik LED w oprawie zaptonnika.
6. Umies¢ lampe LED w oprawce.

7. Zabezpiecz lampe LED poprzez obrét o0 90°
8. Zatacz zasilanie elektryczne po czym sprawdz dziatanie lampy.
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opraw leniowych, w celu ia lamp LED
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No modifications of the Iumi,narie which the LED lamp is to be used with are to be made.

Zuwagi na ograniczenia temperaturowe lampa moze nie nadawac si¢ do wszystkich zastosowan w ktérych dotychczas stosowano lampy fluorescencyjne
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. " \\\“ 1. Switch off electricity.
&3 ‘\" 2/3. Remove the conventional lamp.
4, Remove the starter.
5. Click the LED replacement starter into the starter holder.
6. Insert the LED lamp into the lampholder.
o
LE +40°C = 7. Secure the position by turning the lamp by 90°.
$ = 8. Switch on electricity and check for lamp starting.
\ p
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230V~ 50Hz -10°C Lampa nie przeznaczona do opraw awaryjnych
Lamp not suitable for emergency operation
Napiecie zasilania lampy - 50 lub 60Hz ~y 7 N
Lamp power supply - 50 or 60 Hz 50/60Hz
Lampa do stosowania w suchych warunkach d Z Zamiennik zaptonnika LED (startera) LeD
lub w oprawach zapewniajacych ochrone LED replacement starter
Lamp to be used in dry conditions dd (model: E50-515)

or in a luminaire that provides protection

Nie wspoétpracuje z czujnikiem ruchu.
Does not work with the motion sensor.

L)
Lampa nie przeznaczona do $ciemniania
Dimming not allowed
Lampa przeznaczona jest do ogéInych zastosowari oswietleniowych (z wyjatkiem
pracy w atmosferze wybuchowej)

This lamp is designed for general lighting service (excluding for example explosive

atmospheres) LED tubes:

Fluorescent lamp:

T8 G13 18W 4000K
T8 G13 18W 6000K
T8 G13 36W 4000K
T8 G13 36W 6000K

T8 G13 54W 4000K

W przypadku watpliwosci moze zaistniec koniecznosc konsultacji z dziatem technicznym Bemko.

This lamp may not be suitable for use in all wherea lamp has been used.
The temperature range of this lamp is more restricted. In case of doubt, it may be necessary to consult Bemko's technical department

Bezpieczeristwo
Przed przystapieniem do montazu lub demontazu urzz1dzer'1 elektrycznych nalezy odtaczyc zasilanie. Montaz Zrédta Swiatta powinien byc wykon wan{ przez wykwalifikowanego uzytkownika posiadajacego
uprawnienia do montazu urzadzen elektrycznych w zaleznosci od obowiazujacych przepiséw w danym kraju zgodnie ze schematem montazu. Modyfikacja wyrobu powoduje stworzenie zagrozenia oraz ufrate
warangji.
onserwaca . ) o . ) o . o
Wszystkie prace zwiazane z konserwacja nalezy dokonywac po odtaczeniu zasilania. Temperatura produktu moze wzrosna¢ do podwyzszonej wartoci. Przed przystapieniem do konserwadji upewnic sje, ze
temperatura produkiu jest bezpieczna do jej wykonania. Z niczym ni iczony doptyw powietrza, nie zakrywac produktu. Do aﬁszczenia uzywac suchych i delikatnych materiatow. Zrodta Swiatta nie
53 przewidziane do wspdtpracy ze Sciemniaczami oraz elementami automatyki mogacymi miec wptyw na skrécenie okresu iﬁwolnos‘ci produktu. Nie stosowac do czyszczenia srodkéw chemicznych. Produkt
%mlpu t do pracy w srodowisku o niekorzystnych warunkach tj. wysokie zapylenie/wilgotnos, woda, strefy wybuchowe, wibracje, opary chemiczne.
alecenia
Niestosowanie sie do zaleceri zawartych w instrukcji moze powodowac do powstania pozaru, porazenia pradem, oparzeri lub innych szkod. Beml;(o Sp.  0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za brak przestrzegania
0.eU.

powyzszych zalecen. Zastrzegamy rowniez sobie mozliwosc wprowadzania zmian w instrukcji — aktualna wersja dostepna na stronie www.bemko.
PL: Wyprodukowano po 13 sierpnia 2005. Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi,

T8 G13 54W 6000K

HL-T8-LED060-ZJM-4K
HL-T8-LED060-ZJM-6K
HL-T8-LED120-ZJM-4K
HL-T8-LED120-ZJM-6K
HL-T8-LED150-ZJM-4K

HL-T8-LED150-ZJM-6K

Gwarancja 36 miesiecy - przy pracy maks. 12h / dobe
Warranty 36 months - max. working time 12h / day

Z uwagi na ciggte doskonalenie produktéw zastrzegamy sobie
prawo do zmiany konstrukcji oraz parametrow.

ze wzgledu na obecnos¢ w sprzecie niebezpiecznych dla srodowiska substan.cji. Urgqldzgni? te naleliy plrzekazac’ do punktu zbidrki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbidrki dostepna jest u wiadz lokalnych jak i

w siedzibie producenta. Produktu nie mozna utylizowac jako ni y

hp n.
EN: Produced after 13th August 2005. Waste electrical products should not be disposed with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with Your Local Authority or retailer for recycling advice.
RU: I'Ipomzseneuo nocne 13 aBrycra 2005. He Bblﬁpﬂ(b\BaTb U3n0M1b30BaHbIX INEKTPUUECKUX U INEKTPOHNYECKNX )’(Tpﬂ\;l(TB BMecTe C ObITOBbIMI 0TX0Aamu CNOBO/A Ha Hanuyue B y(TpOﬁ(TBaX 0NacHbIX BewwecTs Ana

OKpyXatoLLelt cpefibl. [laHHOe YCTPOVCTBO HeoOX0AUMO NepeaaTb B MyHKT cbopa ¢ Lienbio it nepepaboTkit. NHdop

0 NyHKTax c60pa JOCTYNHA B MECTHbIX OraHax BNacTu, a Takie 0T NPOU3BOAUTENA.
LT: produkty isleisty j rinka po 2005 m. rugpjucio 13 d Sis produktas negali bti iSmestas su kitomis buitinémis atliekomis.Prasome susisiekti su produkto pardavéju ar savivaldybés darbuotojais dél informacijos, kur ir kaip priduoti neveikiantj prietaisa dél antrinio perdirbimo.

DE: nach dem 13. August 2005 produziert. Elektroschrott sollte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte recyceln soweit das mglich ist. Uberpriifen Sie Ihre lokalen Behdrden oder Einzelhandler beziglich Rat der Wiederverwertung.
(Z: Vyrobené po 13. Srpen 2005. Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamend, Ze s timto vjrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim odpadem. Misto toho je tfeba tento vjrobek odnést na prislusné shérné misto, kde bude provedena recyklace takového elektrického a elektronického zafizeni.




